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This event will be simultaneously interpreted in English, Spanish and French by the following members of the

Forus Interpreters and Translators Pool.Please click on the globe button to select the @guage INn which you
would like to listen to this meeting.

Cet événement sera interprété simultanément en francais, anglais et espagnol par les membres ci-
dessous du Pool d'interpretes et de traducteurs de Forus. Veuillez cliqguer sur le bouton en forme de globe
pour sélectionne@ langue dans laquelle vous souhaitez écouter cette réunion.

Este evento serd interpretado simultaneamente en espanol, francés e inglés por |os siguientes miembros

del Pool de Intérpretes y Traductores de Forus. Haga clic en el botdn con forma de globo terraqueo para

selecciona@idioma en el que desea escuchar esta reunion. Ton

English

French

W
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Roberto Sanchez Wendy Dubreuil i v v >
. : j y . David Helguera Ana Karen Audiffred 3
English<>Francais English<>Francais : 3 English<>Espaiiol *
. . . English<>Espafol
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Data Confidentiality

During this Forus event, we will be using artificial intelligence to capture key points and next steps.
If there are sensitive topics where you'd prefer to exclude Al capture, please inform the meeting
host. Data collected will be exclusively used for creating the event summary and will not be shared
with third parties or employed for any other purposes.

Confidentialité des données

Lors de cet événement, nous utiliserons l'intelligence artificielle pour capturer les points clés et les
actions a venir. Si vous souhaitez exclure l'utilisation de I'lA sur des sujets sensibles, veuillez le signaler
a I'animateur.ice. Les données collectées seront exclusivement utilisées pour créer le résumé de
I'événement et ne seront pas partagées avec des tiers ou utilisées a d'autres fins.

Confidencialidad de datos

En este evento de Forus, utilizaremos inteligencia artificial para captar los puntos clave y los pasos a
seguir. Si desea excluir el uso de inteligencia artificial en temas delicados, por favor, hagaselo saber al
moderador/a. Los datos recopilados se utilizardn exclusivamente para crear el resumen del evento y no

se compartirdn con terceros ni se emplearan para otros fines.
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AGENDA

HIGHLIGHTS:

GETTING TO KNOW EACH OTHER

DEVELOPING A SHARED PURPOSE, SPACE, AND LANGUAGE
MAPPING & BASELINE REPORT OVERVIEW

Athavarn Bibbi Fonka Catarina
Srikantharajah Abruzzini Mutta Vila Nova
- Founder, Nila Facilitation - Communications coordinator, Media expert - Main Media expert ngggré?pﬁe?ﬁ:r? mfé’iﬂ.,-",'i:: F0

Main Facilitator Forus multimedia facilitator


https://www.ewi.legal/catarina-vilanova
https://www.ewi.legal/catarina-vilanova
https://www.ewi.legal/catarina-vilanova
http://nilafacilitation.com/about
https://www.ewi.legal/catarina-vilanova
https://www.ewi.legal/catarina-vilanova
https://www.ewi.legal/catarina-vilanova
https://www.ewi.legal/catarina-vilanova
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CADE Youth Voices for Digital Rights | Forus

Our younger generations of digital natives are the first to have their
entire lives encoded in digital data. As the biggest user group on social
media platforms, and those feeling the consequences of emerging...
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Roundtable

e Name
e | ocation
e Role: Participant, Consortium Partner, or Facilitator

Mesa redonda
e Nombre
e Ubicacidn
e Funcion: participante, socio del consorcio o

facilitador
Table ronde
e Nom
e Lieu R
e Rbéle : participant, partenaire du consortium ou cade
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Small Group Check-In

e Why were you interested in this opportunity?
e What about internet governance and digital rights is exciting?
e What about internet governance and digital rights is scary?

Charla en grupos pequenos

e ;Por qué te interesd esta oportunidad?

e ;Qué te parece emocionante de la gobernanza de Internet y los derechos
digitales?

e ;Qué te parece aterrador de la gobernanza de Internet y los derechos
digitales?

Echange en petits groupes

e Pourquoi cette opportunité vous a-t-elle intéressé ?

e Qu'est-ce qui vous passionne dans la gouvernance de l'Internet et les
droits numériques ?

e Qu'est-ce qui vous effraie dans la gouvernance de l'Internet et les droits
numeériques ?

.L‘ .‘
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Report: Small Group Check-In

What was something interesting you learned from your check-in?
Popcorn style: “pop” when you are ready.

Relato: Reunion de grupos pequenos

¢ Qué fue lo mas interesante que aprendiste en tu reunion?

1", U

Estilo “popcorn”: “pop” cuando estés listo.

Rapport : Check-in en petits groupes

Qu'avez-vous appris d'intéressant lors de votre check-in ?Style pop-corn:
« pop » quand vous étes prét/e.
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How will we work together?

What commitments do we need to be in a community together over the
next six months?

.Como trabajaremos juntos/as?

cQué compromisos debemos asumir para formar parte de una comunidad
durante los proximos seis meses?

Comment allons-nous travailler ensemble ?

Quels engagements devons-nous prendre pour vivre ensemble au sein
d'une communauté au cours des six prochains mois ?

code

ociety Allian o-funded by
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Commitments Compromisos Engagements

1.There are multiple truths, no
one knows everything

2.We might disagree. The goal
IS not to win, but to stay
together.

3.We are all here to learn and
grow.

4. \We are working across
multiple languages,
identities, regions. We will be
patient to find common
understanding.

5.Communication - keeping in
touch/aware, across
languages

6.Active listening

7.Find common values

8.Respect

9.Cet to know each other

10.Honouring time
commitment

11.Not making assumptions

1.Hay multiples verdades,
nadie lo sabe todo.

2.Podemos estar en
desacuerdo. El objetivo
NO es ganar, sino
permanecer juntos.

3. Todos estamos aqui para
aprender y crecer.

4. Trabajamos con multiples
iIdiomas, identidadesy
regiones. Seremos
pacientes para encontrar
un entendimiento
comun.

5.:Algo mas?

1.1l existe plusieurs verités,
personne ne sait tout.

2.Nous pouvons étre en
désaccord. L'objectif n'est
pas de gagner, mais de
rester ensemble.

3.Nous sommes tous/toutes
ICI pour apprendre et
grandir.

4.Nous travaillons dans
plusieurs langues, avec
différentes identités et dans
plusieurs régions. Nous
ferons preuve de patience
pour trouver un terrain
d'entente.

5.Autre chose ?

L‘ "-
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Developing Common Language

What do you think internet governance means? What issues can it include?

Desarrollar un lenguaje comun

. Qué significa para usted la gobernanza de Internet? ;Qué cuestiones
puede abarcar?

Développer un langage commun

Que signifie pour vous la_gouvernance de l'Internet ? Quelles questions
peut-elle recouvrir ?

code

ociety Allian o-funded by
g ital E mpm\erm th the European Union



*\\V/ _/—

>, forus

Internet governance is the development and application by governments, the private
sector, and civil society, in their respective roles, of shared principles, norms, rules,
decision-making procedures, and programmes that shape the evolution and use of the
Internet. (World Summit on the Information Society)

La gobernanza de Internet es el desarrollo y la aplicacion por parte de los gobiernos, el
sector privado y la sociedad civil, en sus respectivas funciones, de principios, normas,
reglas, procedimientos de toma de decisiones y programas compartidos que

configuran la evolucion y el uso de Internet. (Cumbre Mundial sobre la Sociedad de Ia
Informacion)

La gouvernance de I'Internet désigne I'élaboration et I'application, par les
gouvernements, le secteur privé et la société civile, dans le cadre de leurs réles
respectifs, de principes, normes, régles, procédures décisionnelles et programmes
communs qui déterminent I'évolution et I'utilisation de I'Internet. (Sommet mondial sur
la société de I'information)

cade
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Developing Common Language

What do you think digital rights means? What issues can it include?

Desarrollar un lenguaje comun

. Queé crees que significan los derechos digitales? ;¢ Qué cuestiones pueden
incluir?

Développer un langage commun

Que signifie pour vous le terme_« droits numeériques » ? Quels problemes
peut-il recouvrir ?

code

ociety Allian o-funded by
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Digital rights — which include the right to freedom of expression, privacy and access
to information — are the same fundamental human rights as those enjoyed offline but

adapted to a new age of technology. (Media Defense)

Los derechos digitales —que incluyen el derecho a la libertad de expresion, la
privacidad y el acceso a la informacion— son los mismos derechos humanos
fundamentales que se disfrutan fuera de Internet, pero adaptados a la nueva era
tecnologica. (Media Defense)

Les droits numériques — qui comprennent le droit a la liberté d'expression, a la vie
privée et a lI'acceés a l'information — sont les mémes droits fondamentaux que ceux
dont on jouit hors ligne, mais adaptés a une nouvelle ére technologique. (Media

Defense)
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Who Runs the Internet?

Internet Society
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Are you ready to
explore how civil
society organisations
are shaping digital
policies and
influencing the
future of emerging
technologies?

Mapping and Baseline Report

e
N

forus

CONNECT
SUPPORT
INFLUENCE




CADE’s Mission

e CADE enhances civil society’'s capacities for
effective advocacy iIn multilateral and
Mmultistakeholder internet governance processes.

e |t advocates for inclusive participation, particularly
from the Global South - Global Majority, and
promotes a human-centric policy approach in
shaping digital policies and standards.

CADE's Objectives

e I[Nncreased capacity of CSOs for meaningful advocacy

e Increased engagement of CSOs in global, regional, and
national IG Forums

e Strengthened cooperation between CSOs in the Global
North and South.
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Civil society,
activists and
community

- organisations
still faces

significant
barriers that
limit their
impact.




CSO Participation in Digital Governance

1. Funding the Future: Funding
mechanisms like travel grants,
participation waivers, and
sustainable financial support
programs can support CSOs to
have a seat at the table and to
Invest in capacity development
and sharing.

~~
~~
—
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2. Building and sharing capacities: .
Accessible training programs, mentorship,
and simplified guides can close the
capacity gap. Digital literacy can help CSOs
and grassroots movements to participate
fully and strategically.

3. Shifting Power: Equal
representation, transparent
processes, and mechanisms for civil
society leadership can recalibrate
power dynamics and ensure that
Mmultistakeholder spaces are not
tokenistic but dimensions for
meaningful and impact-oriented
discussions.

4. Driving innovation, community and creativity
in the digital space: From rights-centered
approaches to artificial intelligence development,
to community networks, locally-powered
technologies, and gender-aware technological
advancements, CSOs push for equitable access
and the true all-stakeholder evolution of internet
governance.



10

cade

NA

~"*. | Co-funded by CONNECT
Civil Society Alliances for * .+ | the European Union orus SUPPORT
Digital Empowerment * P /47 \\\\ INFLUENCE

Let’s turn civil
society barriers
into:

o Actionable recommendations

e |Inclusive and rights-focused
governance

e Peer-learning and collective
strategising with civil society and
activists from across the globe




Participate in the launch of the
Global Mapping and Baseline
Study on internet governance
challenges and opportunities for
civil society!

' ' Join our
N A actions.
AR October 2




Discover our Digital

Futures podcast series i VA

Stay connected via the
CADE Youth Voices for
Digital Rights

Discover more about
CADE on the website

Join our
actions.
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Your opinion is very important for us!

iSU opinidh es muy importante para nosotros!
Votre avis est trés important pour nous!

Please take 20 seconds to tell us how satisfied you are with today's meeting!

Scan the QR code or click on the link in the chat box

Your feedback enables us to continuously plan and adapt our activities in accordance with the
opinions of our members and partners, ensuring that they align with their needs and expectations.

Merci de donner votre avis sur la reunion en 20 secondes!
Scannez le Code QR ou cliquez sur le lien dans la chat box

Vos retours nous permettent de planifier et d'ajuster nos activites en continu, en tenant compte des
avis de nos membres et partenaires, afin de repondre a leurs besoins et attentes.

Por favor, itdmese 20 segundos para indicarnos su nivel de satisfaccion con la reunion!

Escanee el codigo QR o haga clic en el enlace en el cuadro de didlogo

1P i
L ) : il
Su opinidon nos permite planificar y adaptar continuamente nuestras actividades de acuerdo con CGde Tran
las opiniones de nuestros miembros y socios, asegurdndonos de que se ajusten a sus necesidades Chvil ocicty Alliarces for Co-funded by

Digital Empowerment the European Union

y expectativas.



Join the CADE mailing list

e Stay updated: Receive timely updates on CADE
project milestones, activities, and outcomes.

e Engage: Be part of discussions, webinars, and
events supporting civil society engagement in
digital governance.

e Contribute: Learn about ways you can contribute
to the CADE's objectives and make a meaningful
Impact.

We value your privacy and will only send you
Information relevant to the project. We never share
your information without notifying you.

cade
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